Verhalen rond Alexander 
βουκεφαλας (Macedonië)

Een koopman bracht een prachtig ………, genaamd βουκεφαλας naar het paleis van Philippus, de koning van Macedonië en …….. van ἀλεξανδρος. Wanneer Philippus echter het paard wou uitproberen, bleek het onhandelbaar. Het weigerde iedereen die op zijn rug probeerde te klimmen. Daarom beval Philippus het paard weg te brengen. Hij dacht namelijk dat het paard ontembaar was. Op dat moment riep zijn zoon van ἀλεξανδρος: “wat een pracht paard verliezen ze omdat ze niet weten hoe het te behandelen!” Daarop antwoorde Philippus: denk je dat je zelf beter weet dan ons volwassen hoe je met dit paard moet omgaan?” “Ja tuurlijk” antwoordde ἀλεξανδρος. Hij stapte vervolgens direct op het paard af, pakte het bij de teugels en draaide het naar de ………. toe. Hij had namelijk gezien dat het paard zo vijandig was omdat het bang was van zijn eigen schaduw. Nu het paard naar de zon gericht was kan het zijn eigen schaduw niet meer zien. Direct klom hij op het paard en ………….. een rondje rond ………….. . Toen hij terug was kon zijn vader door zijn verbazing niets zeggen. 

	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	ὁ πατηρ

	
	De zon
	
	

	ἱππευει
	
	Het paard

	
	Heliocentrisme (idee dat de zon centraal staat in het heelal)

	ὁ ἡλιος
	
	Het paleis
	
	Hippodroom (paardenrenbaan)

	ὁ ἱππος

	
	De vader
	
	Basiliek (“koninklijk gebouw”)

	το βασιλειον

	
	Hij rijdt paard
	
	




Ontmoeting met διογενης (Griekenland)

In de ……. Korinthe kwam ἀλεξανδρος en alle Griekse leiders samen bijeen. Er werd besloten een expeditie te maken naar Perzië, een groot rijk in het oosten. Veel belangrijke Griekse stadsbestuurders en filosofen kwamen hierbij ἀλεξανδρος bezoeken om hem succes te wensen bij zijn tocht. Enkel de ……. διογενης kwam niet naar ἀλεξανδρος. διογενης, die toen leefde als een dakloze in een ton, lag te zonnen voor zijn ton. Opeens zag hij een grote menigte, waaronder ἀλεξανδρος, naar zich toekomen. ἀλεξανδρος zag Diogenes levenswijze en zei vervolgens op een vriendelijke toon: “is er iets dat je wil? Want dan zal ik het je geven, zodat je geen zwerversleven moet lijden.” Daarop antwoorde διογενης: “zet een stap naar links, je staat in mijn ……..”. ἀλεξανδρος was vol bewondering voor het antwoord van de filosoof en zei tegen zijn vrienden: moest ik niet het ………. hebben dat ik heb, wou ik dat ik Diogenes was.”

	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	ἡ πολις

	
	De zon
	
	Biologie (het bestuderen van levende wezens)

	ὁ φιλοσοφος
	
	Het leven
	
	Politie, politiek

	ὁ βιος
	
	Filosoof (iemand die op zoek is naar wijsheid)
	
	Heliocentrisme 
(idee dat de zon centraal staat in het heelal)

	ὁ ἡλιος 

	
	De stad
	
	φιλος: iets graag doen, σοφια: wijsheid




De knoop in γορδιον (Phrygië)

Tijdens het begin van zijn tocht naar het oosten veroverde ἀλεξανδρος de streek Phrygië (West-Turkije). In Phrygië was er een grote ……, genaamd γορδιον. In γορδιον stond er een beroemde houten kar. Aan deze kar was er een onontwarbare knoop van touwen verbonden. Er ging een voorspelling de ronde bij de bewoners van γορδιον dat de persoon die de knoop kon ontwarren de ……. zou worden van geheel de……. . Toen ἀλεξανδρος dit hoorde hoopte hij de knoop los te kunnen maken zodat de voorspelling op hem zou slaan. Toen hij bij de wagen aankwam zag hij echter dat het een hele wirwar was van touwen en dat de twee uiteindes zelfs niet zichtbaar waren. ἀλεξανδρος was ten einde raad en wist niet wat doen. Daarom nam hij zijn ……. en besloot de knoop in twee te hakken. Toen dit gedaan was kon hij met gemak de knoop uit elkaar halen. 


	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	ἡ μαχαιρα
	
	De koning

	
	Basiel (jongensnaam die “koninklijk” betekent)

	ἡ πολις
	
	Het zwaard
	
	Geo - grafie (het bestuderen van de aarde) 

	ὁ βασιλευς
	
	De aarde, de wereld
	
	Politie, politiek

	ἡ γη
	
	De stad
	
	Verwant met μαχη (“gevecht”)




De priester van  ἀμμων (Egypte)

Wanneer ἀλεξανδρος Egypte veroverde hoorde hij dat er in de woestijn een beroemde heiligdom was voor  ἀμμων, de Egyptische oppergod. Na de tocht door de woestijn kwam ἀλεξανδρος aan in Siwa, het dorpje waar de …… lag. Daar sprak hij met de opperpriester. De Egyptische …… wou ἀλεξανδρος vriendelijk in het Grieks aanspreken door te zeggen ὠ ……., wat “hallo mijn jongen” betekent. Door het taalverschil  versprak de priester zich echter en eindigde het ….. met een “s” in plaats van een “n”. De priester zei dus: “ὠ παιδιος”. ἀλεξανδρος was blij toen hij dit hoorde want hij dacht dat de priester “παι  διος” had gezegd. Dit is Gries voor “kind van Zeus”.  ἀλεξανδρος bedankte de priester voor zijn tijd met geschenken. Vanaf dat moment noemde hij zichzelf de …… van Zeus. 

	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	το ἱερον

	
	De priester
	
	Logopedist (iemand die helpt bij de uitspraak van woorden)

	ὁ λογος
	
	Het kind

	
	Pedi- iatrie: kinderafdeling in een ziekenhuis 

	το παιδιον
	
	De zoon
	
	Hiëro-gliefen 
(“heilig schrift”)

	ὁ υἱος
	
	De tempel
	
	Iemand die werkt in een ἱερον

	ὁ ἱερευς

	
	Het woord
	
	




Het paleis in περσεπολις (Persis)

περσεπολις was de …… waar het paleis stond van de Perzische koning, de machtigste koning in het oosten voor de komst van ἀλεξανδρος. Om deze verovering te vieren besloot ἀλεξανδρος in het paleis een feestmaal te houden, waarop de belangrijkste generaals en hun vriendinnen waren uitgenodigd. Wanneer alle aanwezigen redelijk wat gedronken hadden riep Thais, een Atheense …….: “ἀλεξανδρος je zou de Grieken een groot ….. doen als je dit paleis in brand zou steken. Dit zou de ideale manier zijn om wraak te nemen omdat de Perzen 150 jaar geleden Griekenland hebben aangevallen”. ἀλεξανδρος stemde toe en ……. als eerste een fakkel naar de gordijnen. Dronken staken de gasten van het feest het ……. in brand. De Macedonische soldaten echter waren beschaamd voor hun koning, die in een dronken bui zo’n verschrikkelijke daad had verricht. Ook ἀλεξανδρος zelf, wanneer hij de volgende dag wakker werd, weende omwille van de verschrikkelijke daad. 

	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	το βασιλειον

	
	Het plezier
	
	Gyno-fobie: angst voor vrouwen

	ἡ πολις
	
	(hij) werpt

	
	Hedonisme:  het idee om zoveel mogelijk plezier te proberen krijgen in het leven.

	ἡ ἡδονη
	
	De stad
	
	Basiliek (“koninklijk gebouw”)

	ἡ γυνη
	
	Het paleis
	
	Politie, politiek

	βαλλει

	
	De vrouw
	
	




De ruzie met κλειτος (Bactrië)

In Bactrië hield koning ἀλεξανδρος een feestmaaltijd voor zijn belangrijkste generaals. Eén van de uitgenodigden was κλειτος. Κλειτος was jarenlang …… geweest onder Philippus, de ….. van ἀλεξανδρος en had zelfs ooit …… van ἀλεξανδρος gered in een gevecht. Later op de avond, wanneer er al wat stevig gedronken was, begon ἀλεξανδρος zijn eigen daden op te hemelen en de daden van zijn vader belachelijk te maken en aan zichzelf toe te schrijven. De oudere generaals echter werden verbitterd hierdoor en κλειτος reageerde door Philippus daden op te hemelen en die van ἀλεξανδρος als minderwaardig af te beelden. Hierdoor werd ἀλεξανδρος zeer kwaad vanbinnen. Hij wist zichzelf echter onder controle te houden, maar vroeg κλειτος het feestmaal te verlaten. Κλειτος weigerde eerst, tot uiteindelijk zijn vrienden hem uit de zaal duwden. Hij kwam echter geniepig via een andere deur binnen en riep “ach hoe slecht wordt Griekenland geregeerd!”. ἀλεξανδρος, die op dat moment zijn woede niet meer kon inhouden greep de speer van een van zijn lijfwachten en …….. het naar κλειτος, al roepend: “go maar naar de doden, bij je ………. Philippus”. 

	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	ὁ ἡρως

	
	het leven
	
	

	βαλλει
	
	De generaal
	
	Heroisch, hero (Engels)

	ὁ πατηρ
	
	De held 

	
	strategie

	ὁ στρατηγος

	
	De vader
	
	Biologie (het bestuderen van levende wezens)

	ὁ βιος

	
	(hij) werpt
	
	





De γυμνοσοφισταί (India)

[bookmark: _GoBack]Bij de verovering van India nam ἀλεξανδρος 10 Indische γυμνοσοφισταί gevangen. Dit zijn Indische geleerden die een zeer sober leven hadden en naakt leefden. ἀλεξανδρος wou hun …… testen en besloot ze op de proef te stellen. Hij zou 9 van hen een vraag stellen. De …… die een fout of slecht antwoord gaf, zou ἀλεξανδρος eter dood veroordelen. De oudste van hen, de 10de persoon, zou als rechter optreden. Vervolgens vroeg ἀλεξανδρος aan de eerste: “zijn er meer doden of levenden?” Waarop deze antwoorde: “levenden, want de doden zijn er niet meer.” Zo stelde ἀλεξανδρος 9 verschillende vragen en kreeg 9 verschillende antwoorden. Toen vroeg ἀλεξανδρος aan de 10de , de rechter, wat zijn oordeel was. Deze zei dat ze allemaal, de ene na de andere, een slecht antwoord hadden gegeven. Daarop zei ἀλεξανδρος dat de ……. als eerste moest sterven omwille van zijn slecht oordeel. Deze antwoordde echter: “dat is tegen je belofte, want je zou degene doden die als eerste een slecht antwoord gaf.” ἀλεξανδρος wist niet meer wat zeggen. Daarom besloot hij om alle 10 de γυμνοσοφισταί vrij te laten. Daarbij gaf hij elk van hen zelfs een ……… als bedanking voor hun wijsheid.
	GRIEKS WOORD
	
	BETEKENIS
	
	

	ἡ σοφια
	
	Het cadeau
	
	Prototype: het eerste model van een nieuw product

	ὁ δικαστης
	
	De eerste
	
	(Theo)dora: meisjesnaam die geschenk van God betekent. 

	το δωρον
	
	De rechter 

	
	Sofie, meisjesnaam dat wijsheid betekent

	ὁ πρωτος
	
	De wijsheid 
	
	Iemand die zorgt voor δικη, rechtvaardigheid



